Le petit Rambouillet

Je n’apprendrai, certes, rien de nouveau aux

classiques, en évoquant, quelque peu, ici, le sou-
venir de I’Hotel de Rambouillet, de Ia ma,xrquise
mitrgsse de céans, de ses filles, de leurs salong
littéraires, ou mieux de leurs « chambres » aux
diversités de nuances. .

E’t Je n’apprendrai pas, non plus, de nou-
veauté aux gens a la page, en faisant allusion
aux actuels salons littéraires de Paris. Ceux-ci
sans avoir I'envergure et la renommée de leur
aieul du dix-septieéme siécle, n’en sont pas moins
courus: il est, bien entendu, de bon ton pour les
lettrés et les mondains, d’en étre ou d’en devenir
les assidus.

Mais on surpendrait peut-étre lettrés et
mondains d’outre mer, en leur annoncant que
en cet angle d’Afrique, au Caire, plus précii
sément, il est un nouveau Rambouillet: Pamphi-
:)Il'yon est une femme du monde accomplie, dou-
afies,dd%?r?ea;?illg is;gl;:;s;‘aste des lettres et des

el § ervente’ ,du Beau.
Pune dme d'lite, T Qotée d'un physigus Shan

: 1 élite, e d’un physique s’har-
monisant délicieusement avec le cadre de ses ré-
ceptions, fait d’élégance et de charme
4 Ce sont 1a des récréations de l’es'prit dis-
v_;}tes, il est vrai, mais ayant, au moins, le pri-
A1 ege de reposer les hétes des salons de Mme

my Kher, du fatras de distractions & batons
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I ennui naquit un jour de Puniformité......

Des réceptions de Mme Ker, monotonie et
lassitude sont bannies.

Dans le petit Rambouillet cairote, ont ger-
mé des projets de création de groupements, de
publications littéraires, qui firent tot de devenir
réalités.

Des conférences, des causeries y ont été fai-
tes par des lettrés en renom, de passage au Caire
ou y résidant.

Les pensées, exemptes de creux, y font libre
assaut de controverses, et publications et ceuvres
d’art, nouvelles ou antérieurement écloses,sont
passées en revue. :

Aussi, en prenant congé de la maitresse de
céans, a-t-on un sourire semblant dire : « Nous
sommes de revue ».

***

Mme Ker travaille a la confection d’un
roman, dont il ne m’est pas permis de dévoiler
le theme. Il sera vraisemblablement traduit en
anglais, la demande en ayant déja été faite au
jeune auteur.
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